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BOCIIOCTABYBAIGE HA ITIPEBOJJTHA EKBUBAJIEHTHOCT MEI'Y
CIIEHUOUYHUTE T'PAMATUHYKU PEHOMEHH BO
I'EPMAHCKHNOT U BO MAKEJOHCKHOT JA3HUK

Japunka Mapososa®
Ln-p, ®unonomku paxynrer — [tun Uacturyuuja, E-mail: darinka.marolova@ugd.edu.mk

Ancrpakr

[Ipenmer Ha wWcTpaKyBame Ha OBaa Hay4yHa paboTa € TpaHCHEpOT HAa HEKOM CHENUPUIHU
rpaMaTHdKu ()EHOMEHHU Off TepMaHCKH Ha MaKeJIOHCKH ja3WK W 00paTHO. AHaM3aTa ce BPIIH Ha
MPUMEPH OJ1 OI0OpaHK MU3BAIONHU OJ1 FTEPMAHCKU U MAaKETOHCKH KHHXKCBHU TEKCTOBHU, KOMITAPATHBHO
CO HUBHHUTE IIPEBOIM Ha MAaKEOHCKH, OJJHOCHO Ha FePMAaHCKH ja3uk. [Ipuroa o TpaHCIATOIONIKH
aCIIeKT Cce pasrjieayBa IMPUCYCTBOTO Ha CIHCIU(HUKKA BO TIpaMaTHKaTa, ¥ TOa BO IMOIJIeaA Ha
yrnotpebaTa Ha CyOjeKTOT BO peUCHHMIIATA, PA3BUCHUOT aTPUOYT, TJIAarOJICKMOT BT M KOJIOKAIIUUTE.
Llen Ha UCTpaKyBameTO € Ja Ce NMPHKaXaT HAYMHHUTE, KaKO MPEBEYyBayMTe BOCIIOCTaBYyBaaT
npeBoAHa CKBUBAJICHTHOCT IIPU MPECBCAYBAKLECTO Ha CHGHI/I(bI/I‘-IHI/ITC TrpaMaTU4KH CIICMCHTU.

Knyunu 300posu: npesoona exeusaieHmHoOCm, MpPAHCno3uyuja, cyojexm, paszeucH ampudym,
211a201CKU 8UO

Boegeo

lomem Opoj Ha TpaHCIATONOMIKA WCTpaXyBama, Kako oHMe Ha XeHur /Kycmaym
(Honig/KuBmaul 1982), Cuen-Xopubu (Snell-Hornby 1986), ®epmep (Vermeer 1994), I'epuumuii-
Apb6oract (Gerzymisch-Arbogast 1997) ro 3acramyBaaT TJCIUINTETO JeKa IMPEBEIyBAETO HE
IpeTCTaByBa YHCT NPOLEC HA JAEKOIUpare Ha €JIEMEHTHTE O] €IeH Ha APYT ja3uK, TYKy JeKa Mph
NpeBelyBambETO Ce TMocpeyBa Mer'y KyJITypH co oMol Ha TekctoBu. IIpuroa Tpeba na ce Harmacu
JieKa Mery KyInTypuTe TOCTOjaT U3BECHU Oapuepy Kou OW MOoKelne Jia MpHoHecaT KOH MpodiaeMu co
pasoupameTol.

Cekoja KyiaTypa IIOCeIyBa CONCTBEHHM CHEHU(DUYHOCTH, T.H. KYJITYpHOCHEIU(DUIHA
(henomenu. log kynTypHOCTIEIMPUYHN (EHOMEHU C€ MMoIpa30upaaT CUTe OHUE CrIeU(DUIHA 00jeKTH
WIN anCTPaKTHU TOjaBH, KOW MITO CE LBPCTO CPACHATH 3a KYJITypara W MPeJU3BHKYBaaT OJApeIeHH
MPeTCTaBH, a C€ HEMo3HAaTH 3a JPYTUTe KYITYpU WU Kaj MPUNAIHUAIUTE Ha JIPYTUTE KYITypH
Npen3BUKYBaaT MOMHAKBY NPETCTaBu. HUB ' MMa BO CHTE KMBOTHU IOJIMEGA M TO KapaKTepu3upaar
HAYMHOT HA )KMBECHE Ha NPHIIAJHUIUTE HA e1Ha KyiaTypa. OBze crnaraat MaTepujaHUTe TPEIMETH,
KaKo MITO ce 00JIeKa, XpaHa, My3UdKH HHCTPYMEHTH, aJIaTH UTH. KaKo U JIejCTBH]ja, KOHIICTITH, CHCTEMH,
CTaBOBH, HaBHKH, TPAIUIINH, HHCTUTYIIHHU, TUTYJIH, XyMop, Taby-temu utH. 3a Hopx (Nord 1993:22)
KyITypHOCTIEIU(DUYHU ce ,,cuTe GOopMH Ha (ja3WYHO W HEja3W4HO) JCITyBambe U OTHECYBabe, KOH BP3
OCHOBa Ha HOPMHTE, KOHBEHIMHTE M MHCJCHATa IITO BjiajeaT BO €lHAa KYJITypHa 3aelHUIA CeE
pasnuyHA Of OHMEe BO apyrutTe 3aemnuim’. Xancen (Hansen 1996:63), mak, moj KynrypHara
cneuuduka ru ondaka ,,cuTe KyITYPHH U COLMO-EKOHOMCKH JIaICHOCTH Ha €/IeH ja3u4eH MPOCTOp, KO
BO OJ[peJieHa CUTyaIlrja ke JJOBeJaT 10 OApeeHO pa3Oupame 1 10 COOIBETHO ofHecyBame . Bo cexoj
ciydaj KynarypHocnenupuuHute (EHOMEHH JIeHeC CBeIovYaT 3a pasiMKUTEe BO JOMEHOT Ha
OIIITECTBOTO, MOJHMTHKATA, COLMjajaTa W KyATypaTa KOM CO BEKOBM CE pa3BUBaJie BO CKJaJ CO

1 3a HasMuHyBame Ha KyITypHUTE Gapuepy 01 MOYKEJIE JIa OCIYXkKarT T.H. ,,KyITypHH peunuiu* (cr. Gerzymisch-
Arbogast 1994:83)



reorpadckuTe, KIMMATCKHUTE, TIOJIMTHYKUTE, EKOHOMCKHTE YCIOBU Ha okonuHaTa. Co Apyru 300poBH
KyJITypHaTa crienu(prKa ro oJipa3yBa UJICHTUTETOT Ha ETHUYKHUTE TPYIIH.

Ja3ukoT, MCTO Taka, MpeTcTaByBa CHUCTEM, AJNa0OKO BKOTBEH 3a €Ha KYyJITypa KOj To
KapakTepH3Hpa criequpUIHIOT HAaUrH Ha )KUBECHE Ha WICHOBUTE HA 3a€JHULIATA U IOYHBA HA HOPMUTE
Y KOHBEHIIMUTE KOU C€ Pa3lINYHM OJ] OHUE BO APYTUTE 3a€THUIM U KOH, MICTO Taka, CO BEKOBH HaHA3a/l
ce pa3BHBAJIC BO 3aBUCHOCT OJ] HAJBOPCIIHHUTE NMPWINKHU. [la, Kako TakoB M ja3sUKOT (yHTHpa KaKo
KynTypHOcTenudpuueH GpeHoMeH.

On romema peleBaHTHOCT 3a TPAHCIATONOTHjaTa C€ ja3UYHUTE M KOMYHHUKALUCKHUTE
KynTypHOcenupuuHu ¢peHomenu (noseke kaj Mapososa 2014). Jazuunure crnenuduyan peHoMeHU
Ce jaByBaaT HHMBO Ha ja3WK W T'M omndaraar ¢eHOMEeHNTe Ha JIEKCHKAaTa, rpaMaTukaTa u rpadeMuKkara.

[Ipenmer Ha ncTpaxyBame Ha OBaa Hay4Ha paboTa ce e HOMEHHUTE Ha rpaMaTHKaTa 1 HUBHUTE
MPEBOJIHU eKBUBaJCHTU. [IOKOHKPETHO Ke ce OCBpHEME Ha ynoTpebara Ha Cy0jeKTOT BO PEUCHMIIATA,
Pa3BHEHUOT aTpUOYT, TJIATOJICKMOT BHJI M Ha KOJOKAIMUTE, CTaBajKU aKICHT Ha TpaHCHEpoT Ha
cnenupuIHUTEe TpamMaTWdKkd (EHOMEHH Off TePMAaHCKH Ha MAaKeJAOHCKH ja3WK W OOpaTHO TIIpH
KHIDKEBHOTO TIpEeBelyBame. 3a [EINTe Ha aHalu3aTa ce OJ0paH! M3BAIOIM O] TePMAaHCKUATE POMaHU
on Xepman Xece: ,,Crenckuot Boik*, ,,Hapuuc u 3nmatoyct® u ,Jrpa co crakieHu MOHUCTpa®, of
MakeJOHCKHUTe packazu ,,Konsyincka Hok™ om Kome Yamryne, ,,YoBek Ha mokpuBoT* o1 JoBan
BoikoBcku U 01 HApoAHUTE MPUKA3HU ,,CaMo Meco JoMa nouuo‘ u ,,Moma Tenrenuna u Bomuu®.

Bocnocmasysare na npeeoOHa eKgUEAnNeHMHOCH Mery chneyuduunume 2pamamuyKku
¢enomenu

Ynompeoba na cyojekm

[IpucycTtBOTO Ha cy0jekT BO pedeHunaTa u BO JeN-peueHNIIaTa
(kKako cocTaBeH JieN Of] CJIOXKeHaTa PeUCHHIIA) € 3aI0JDKUTEITHO BO TEPMaHCKHOT jas3uk. Jlomeka, maxk,
BO MAaKeIOHCKHOT ja3WK, MO MPaBHJIO HEMa MMEHYBalke Ha Cy0jeKTOT aKO € UMIUIMIMpPAH IpeKy
TJIAr0JIOT WIIK MPEKy MOBpaTHATa 3aMEHKa, MJIH, TIaK, JOKOJKY € CIIOMHAT IPETXOIHO.

IMpumep 1. Kaum hatte ich einen Schluck Elsdsser genommen, so spiirte ich, dass ich heut noch nichts
gegessen hatte aufler dem Friihstiicksbrot. (Hesse, H., Der Steppenwolf, S. 45)

(mpeBon) [llmom ucnug eona c0amKa en3auiKo 6UHO, Cemus 0eKa OeHma He CYM jaoen HUumo opyeo
oceen nojadokom. (Xece, X., CTENCKUOT BOJIK, CTP. 43)

Mpumep 2. [ypu moeaw, maxa 3aenredan 60 moa UCMymKkaHo napye xapmuja, ce cemus 0eka u no
cedym 200uHU HepasoenHo opyaapysarbe, He My 20 3uam umemo. 1o npebapas mpynom ywime eonawu
HO HUKAK8a mpaea Hu 00 ume Hu 00 adpeca He Hajoos. (Hamyne, K., KoHsyncka HOK, cTp. 219)

(npeBon) Erst da, beim Anblick dieses zerknitterten Stiicks Papier, bemerkte ich, dass ich nach sieben
Jahren untrennbarer Kameradschaft seinen Namen nicht kannte. Ich suchte seinen Korper noch einmal
ab, aber ich fand keine Spur eines Namens oder einer Adresse. (Casule, K., Die Nacht des Konsuls, S.
60)

Bo repmanckuoT TekcT (mpumep 1) moBekemaTH € MPUCYTEH cyOjekToT ich (Mk. jac), a BO
MaKeJIOHCKHOT MPEBO/I CYOjEKTOT € TOTAIHO OTCYTEeH M CE MILIMIMpPA MPEKy KOHjyrupaHata Gpopma Ha
[JIaroJIOT WM CIIOKeHHTe riarosicku popmu. Kora He OM ro H30CTaBHII MPEBEIyBaYOT Cy0jeKToT, Ou
MMaJI0 HETOBO MOBEKEKPATHO TOBTOPYBArbE€ M PEUYECHHI]A HA MAKEIOHCKHM O 3Bydesa HENPHUPO.HO,
OJIHOCHO OH ce 00O BIIEYaTOK JieKa IPEMHOTY Ce HarjiacyBa BPILIUTENIOT Ha J1ejcTBOTO. Bo mpeBojoT
0/ MaKEeIOHCKHU Ha repMaHCKH (prMep 2) IpeBeyBavoT MOBEKeNaTH ro goaaji cyojekrort ich (Mk. jac)
3a ja Ouje pedeHHara BO COTNIaCHOCT CO MPaBIJIaTa Ha CTAHIAPIHUOT TePMAHCKH jasuk. Bo nBata
prMepa € BOCIIOCTaBeHa eKBUBAIICHTHOCTA CO MPUMEHA Ha IIPeBeIyBayKaTa MOCTAIKa TPAHCIIO3HIIHja,
OZIHOHO rpaMaTHYKa IPOMEHA.



Pazeuen ampudym

Bo repmanckara pedeHnIia 4ecTo ce cpekaBa pa3BueH aTpuOyT (KOj € IIOHEKOTaIl MHOTY JIOJT)
CO TMpHMEHA Ha MAPTHUIUITHA KOHCTPYKIMja Of TJarojoT BO TO3WIHMja Mpe] WMEHKara IITO ja
ompenenyBa. BakBu KOHCTPYKLIUHM C€ MOXHH BO MaKEIOHCKHOT ja3WK CamoO JIOKOJIKY aTpHOyTOT €
penaTuBHO KyC, HHaKy OBa HE € CBOjCTBEHO 3a OBOj ja3wk. Ila mcrara dyHKIMja ja MMa peraTuBHATa
pEUCHHMIIA WITU TJIAr0JI BO MIPATHIU (TJITOJICKA TPUIABKA), KOU MO MPABUIIO JI0araaT 1Mo UMEHKATa IITO
ja ompeenyBaar.

Ipumep 3. Der Orgelbauer hat nach einem bei seinem Bunde schon damals geltenden Grundsatz
seinen Namen verborgen gehalten und sich Silbermann genannt, nach seinem Vorgdnger im
achtzehnten Jahrhundert. (Hesse, H., Das Glasperlenspiel, S.25)

(npeBox) Koncmpykmopom Ha opeyiume cnoped HaA4ea0mo Koe yuime mozaw eaxceno 60 Cojyzom
20 NPUKPUT CONCIMBEHOMO UMe U ce HapeKoa 3unbepmat, no c80jom NPemxoOHUK 00 OCYMHAECEmMUOH
sek. (Xece, X., Urpa co cTakieHu MOHUCTpA, CTp. 29)

Bo mpeBomoT Ha mpumep 3 MOBTOPHO € MPUMEHETa TPaHCIO3WIMja, OJHOCHO TpaMaTH4Ka
napadpasa ma, Taka, Ha MECTOTO Ha Pa3BHEHUOT MPEIIO3UTHBEH aTPUOYT CTOM pPesIaTUBHA PEUCHUIIA 1O
MMEHKaTa Ha Koja IITo ce oxHecyBa. [lokonky OW mocerHan MpeBeayBadyoT MO OyKBalleH MPEBOJ
MPEBOOT HA MaKEJOHCKH O 3ByUell HENPUPOTHO (Vuume mozaui 60 COjy30m 8adCEeUKOMO HA4eo).

pumep 4. [...] no jakomo uenuuno jaxce pacmezHamo 00 eOHama cmpana 00 _opyzama, ooeuie
20cnoouHom npogecop no dcuyama u u npemcmasyeauie  ceoume npooOyKYuu nouepyeajku no
arcuyama 6o maxkm co Llmpaycosume sanyepu |[...] (bomkosckw, J., HoBek Ha MOKPUBOT, cTp. 113)

(npeson) [...]Jaber oberhalb des Balkons, auf dem von einem Haus zum anderen gespannten Drahtseil

ging der Professor und fiihrte seine Nummer vor, indem er auf dem Seil nach Strauffwalzern tanzte [...]
(Boskovski, J., Der Mann auf dem Dach. S. 48)

Bo npeBonoT Ha npuMep 4 Ha repMaHCKH ja3UK € BOCIIOCTaBEHA TaKBa CKBUBAJICHTHA BPCKa,
ITO € HalmpaBeHa IpamMaTHYKa MpPOMEHA-TPAaHCIO3UIIMja, MPH INTO NPEBEIyBadOT €AHOCTABHO TO
CTallMOHUPpAJI pa3BUCHUOT anI/I6yT CO IIpUMCHA Ha MapTUILIUITHA (I)OpMa O IJ1IarojioT npea UMCHKaTa u
MoCTanui MPaBWJIHO, 3aTO0a INTO pEYEHHIaTa Ha TEePMAaHCKH ja3uK 3BYYH COCEMa IPHPOJIHO.
EnuncTeBHA Jpyra MOKHOCT Koja Ou J0lia BO MPEIABHI BO OBOj Cliydaj € NMPHMEHA Ha pellaTUBHA
peuenuiia Bo mocrno3utus: dem Drahtseil, das von einem Haus zum anderen gespannt wurde.

TI'nazoncku eéuo

n TCPMAHCKUOT W MAKCAOHCKUOT ]aSI/IK I/I306I/IHyBaaT CO pa3HU TJIArojJiCku BHIOBH.
Iloromemuotr ACJI 04 BUAJOBUTE CC IPHUCYTHU BO ,Z[BaTajaSI/IKa, HO HE CEKOralll IMa COBITalrame Kaj HCTUTC
TJ1arojia.

Ipumep 5. Jene wenigen, welche gelegentlich die Einfalt des Abtes etwas beldchelten, waren
desto mehr von Narzif3 bezaubert, dem Wunderknaben, /...] (Hesse, H., Narzifl und Goldmund, S. 9)

(mpeBoa) Hexonxymuna o0 onue Kou noHekoeaus Maaky i ce HOMcMesaa Ha onamosama eOUHCmeend
npupooa, 0omoaky 6ea goodyuwiesenu 00 Hapyuc, yyoomo 00 momuef...] (Xece, X., Hapuuc u
3maroyct, ctp. 7)

I'maronor beldcheln Bo mpumep 5 e Bo JeMHHYTHBHA (hopma U M3pa3yBa CMaJIEHO, OCIa0HATO
nejctBo Ha riaronoT belachen. Bo mpeBomoT kako mpeBojeH €KBUBIICHT CTOU Ce NOMCMeBA U TOj
cocema 0JIroBapa Ha OpUTHHAIHHUOT 300D, OHMJIejKH € BO JeMHHYTHUBHA (hOopMa M CO UCTAaTa CEMAHTHKA.
Paznukara e eIMHCTBEHO BO TOA LITO FEPMAHCKUOT TJIarojl € NpeoJicH a MaKeJOHCKUOT € HENPEOoJeH U
noBpateH. Ho Toa ce momkum Ha camaTa npupoia Ha jasuuure. lIpeBemyBadoT MPHUMEHMI



TPaHCIIO3HUIIHja, T.€. ja U3MEHIJI CHHTaKCHYKaTa CTPYKTypa, HO OCTaHAJl BEPEH Ha COAp)KMHATA W Ha
CTHJIOT.

Bo uctHoT mpumep ce cpekasa u Tiaaronot bezaubern (oBxe Bo mapruumn waren bezaubert)
KOj cmafa BO T.H. Kay3aTWBeH ((DaKTUTMBEH) IJIArojJCKM BHIZ, T.€. IJIarojd KOW HM3pasyBaar
MIpeIM3BUKYBabe¢ Ha HOBa cOCcT0j0a, BO OBOj CiIydaj CTaHyBa 300p 3a cocToj0a Ha mMaremncanocT. Kako
€KBHBAJICHT € 3€MeHa MapTHIMITHATA popMa bea 6000yule6eru Koja TIpuiara Ha IpyT TIIarojCKy BUI,
WMEHO Ha MYTaTMBHHOT, 3aTOoa IITO W3pa3yBa MPEMHH KOH Jpyra cocTojoa (3Hauu € MmpHUMeHeTa
TpaHcno3uipja). OCBEH Toa 6000yuiegysa € caMo MPUOIIKHO MPEBOJICH SKBUBAJICHT 3a bezaubern
IITO MPETCTaByBa €/ICH BHJ] CEMAaHTHUYKO OJIaiedyBame. 3a 1a Ou ce MPpHUIpKall KOH CEMaHTHKATa, HO
W KOH CTHJIOT Ha OpPUTMHAJIOT Ou Tpebano Aa ce ymoTpeOW riaron MOBTOPHO OJ Kay3aTHBEH
(akTUTHBEH) BHI, UIMEHO Marencysa (BO MIPATUIIMIT Hed MArencani).

IIpumep 6. Ilocne 2o namepane oa nonee u mazapemo. Knemomo mazape! (Camo mMeco joma IoIILIO,
crp. 15)

(mpeBoax) Dann baten sie den Esel, etwas zu singen. (Das Fleisch kam ganz allein ins Haus! S. 196)

I'maronor namepane Koj ce cpekaBa BO NPUMEPOT 6 € OJ pe3yITaTHBEH BH[, Taka INTO O]
camara (opma HpousneryBa JeKa AEjCTBOTO O OCHOBHMOT IJIAaroi 3aBpummio co ycnex. Ho, Bo
TePMaHCKHOT IIPEBOJ OBaa PE3yJITATUBHOCT HE CE IJIe/a, 3aT0a LITO € YIOTpeOeH HeyTpajeH IiIarol
bitten (Mk. monu) Bo MuHAaTO Bpeme (ImpuUMeHeTa ¢ TpaHcmo3uidja). OTTyka MpousieryBa H
HEN3BECHOCTA JIAJIM BOOIILITO € 3aBPILICHO IJIaroJICKOTO JIejcTBO. Bo mcTara pedeHmIa ce cpekasa u
IJIarojIoT nonee, KOj TPETCTaByBa NEMHHYTHBHAa (opMa O IJIArojoT nee, OIHOCHO O3HA4yBa
KPaTKOTpPajHO JejCTBO. Bo repMaHCKHOT MpeBo]] KaKo MPEBOJICH €KBUBAJICHT CTOM HEeyTpaiHata Gopma
singen (MK. nee) U He Ce HAroBeCTyBa KpaTKOTpajHOCTa Ha 1ejcToTo. Bo aBaTa ciydaja ¢ 3aHeMapeH
IJIar0JICKMOT BUJI M KaKO PE3yJITaT Ha TOA Ce jaByBaaT M3BECHU CEMaHTHYKM oTcTankw. [la, 3a nma ce
BOCIIOCTABH TOMPELM3HA PEBOIHA SKBUBAIICHTHOCT MpeiaramMme napadpasuparma Ha u3pasoT co: Sie
haben den Esel gendtigt, ein bisschen zu singen.

Konokayuu

KyarypHorncnennpuyHara 3aHHHA Kaj KOJIOKAIHHUTE CE JTOJDKU Ha (haKkTOT MITO 300pOBHUTE Kaj
jasWIIUTE Ce jaByBaaT BO pa3jIMUHU KOJIOKAIMCKK Bpcku. OBa OCOOCHO joara JI0 u3pa3 Kaj OHHUE
KOJIOKAI[MY YHH COCTABHHU JICJIOBU CKOPO M JIa HE MOXeE JIa Ce HajaT HaJBOP O] KOJIOKAIUCKUTE BPCKH.

IMpumep 7. /...] dann bleckte der Wolf in ihm die Zihne und lachte und zeigte ihm mit blutigem Hohn,
wie ldcherlich dieses ganze edle Theater einem Steppentier zu Gesicht stehe [...] (Hesse, H., Der
Steppenwolf, S. 56)

(mpeBon) /...] moeaw 6o1KOm 80 He20 Ke My ROKAxceuie 3a0u, Ke ce UcKiewmeule U co Kp8as npe3up
Ke My yKadceuie KOJKY CMeWHO My npuneeauie 060j 0O1azopooen meamap HA eOHO CMENCKo
arcusomno|...] (Xece, X., Crencknor BoJK, cTp. 56)

Enna takBa KyaTypHOCHenr(HUHA KOJIOKAIMja PETCTaByBa U3pa3or die Zihne blecken (Mk.
nokascyea 3aou, ‘piicu, T.e. TH TIOKaXyBa 3a0HUTe CO TOTOBHOCT 3a Hamaj) Koj o cpekaBaMe BO IIPUMED
7. Hej3uHuTE COCTaBHU JICTIOBH C€ TOJIKY IIBPCTO CPAaCHATH IITO jJiekcemara blecken ckopo Hukoranr He
ce jaByBa cama. [IpeBegayBauor ymoTpeOWs TpPUONMKEH INPEBOJCH EKBUBAJICHT CO CHUHTarMmara
nokasicysa 3abu, Koja U 1o GopMa M IO 3HaUYEHE HajOIM3y CTOM OO OPUIHHAIOT, MaKO HEj3WHHTE
COCTaBHH JIEJIOBU €r3MCTHPaaT U Kako OJJIeNHU JiekceMH. Bo 0B0oj ciydaj OM MOXKeJo Aa ce OCTHTHE
PUOIIMKHA TIPEBOTHA EKBUBAJICHTHOCT ¥ CO U3PA30T Ke My 3a poiceude.

2 TJarojicKuTe BPEMHIbA INTO HM3pa3yBaaT MHHATO JIEjCTBO BO MaKEIOHCKHOT jasuk, Emminja BojkoBcka,
VYuusepsutet ,,CB. Kupun u Metoanj — Cxomje IlpegaBame Ha IHCTHTYTOT 3a claBuCTHKaA Y HUBep3uTeT ,,Kapi
Opann” — I'pax 5 jyam 2013



Ipumep 8. /lo camuom xopen 00 jacuxkama babama 3A6aNUAQ 02AH U HA O2HOM KIAIA €0eH cay
(6punux) n’onaxy. (Moma Tentenuna u Bommu, ctp. 202)

(upeBon) Am FufSe der Pappel machte die Alte ein Feuer, auf dieses Feuer stellte sie verkehrt einen
irdenen Topf. (Das Madchen Tentelina und die Wolfe, S. 11)

U Bo MakeJOHCKHOT ja3uK MOCTOjaT JIEKCEMH, KOM HaJBOP O[] KOJIOKallMjaTa HCYE3HyBaatr co
TEKOT Ha Bpeme. Ha mp. riiaronor 3aeanyéa He MOXKeMe a TO CpeTHEME CO JPYrd 300pOBH OCBEH BO
KoMOuHammja co Ocan®. VI3pasoT 3asanysa Ozcan 03HAYyBa JIa CE HAMPABU OTAH BO MEUKA WM Ha JPYTO
MECTO BO KyKaTa, BO IBOPOT MJIH MOJ OTBOPEHO HEOO CO OJpe/ieHa Liel, OJTHOCHO KOPUCT, Ha TIpUMep
3a 3arpeBame, TOTBEHE, Mepeme U cl. [IpeBeayBavyoT 3a MpeBOACH EKBUBAJICHT ja M30pan ¢paszara
Feuer machen, koja e ommira u ce ogHecyBa Ha Majeke OraH Ha KOe OWIIO MECTO CO WK 0e3 HeKoja
KOPHUCT (AypH ¥ Ha TIOAMETHYBambE Ha MoXKap). 3Hauu, OBJie € ynoTpedeH npubimker nmpesoa. OcBeH
TOa BpCKara Mery eJeMEHTHUTE BO T€PMAaHCKHOT MPEBOJ HE € TOJKY LBPCTa KaKO BO MAaKEJOHCKHOT
jasuk. IlogoOpa ommmja of acmeKT Ha 3HAYEHETO OM OWII0 32 MPEBOACH EKBHBAJIEHT Ja CE 3eMe
mapadgpasara eine offene Feuerstelle machen.

3aknyuox

[lorope HaBenoOBME AeKa ja3MKOT MPETCTaByBa CUCTEM KOj € LIBPCTO CpacHAT 3a COOJBETHATA
KyJITypa W IO KapakTepusupa cnenu(UIHMOT HAYWH Ha JKMBECHE HA WICHOBHTE HAa 3aeJHUIATA,
MOYMBAjKK HA HOPMHTE U KOHBEHIIMHUTE KOH C€ PAa3IUYHM Off OHUE BO APYTHTE 3aAHUIM U KO, UCTO
Taka, CO BEKOBM HaHa3aJ C€ pa3BUBAJIC BO 3aBHCHOCT OJ HaABOpewmHWTe npuiukd. [la, kako
HepasJeneH JAed O]l ja3MKOT, TpaMaTHYKuTe (EHOMEHU OBJE TH TpEeTHpame Kako CIelupUIHH
(heHOMEHH CO KyATypHA 3aJHHHA. 3a MOTKpPEIyBambe Ha OBOj CTaB UCKOPHCTUBME OCYM IPUMEPH CO
rpaMaTu4Ky 0COOEHOCTH OJf TEPMAaHCKHOT U O]l MAKEIOHCKHUOT ja3HK, O/l KHI)KEBHH JeJ1a U3BaZIeHU CO
CBOjJOT MMHHUMaJIeH KOHTEKCT. [IpumMepure ce aHanu3upaa mapajeqHO CO HHBHUTE NPEBOOM Ha
MaKeJOHCKH, OJHOCHO Ha TepPMAHCKH ja3WK. AHanHM3aTa MOKaXa JeKa Crenu(UKUTe Ha e[IeH ja3uk
oco0eHo Jioaraar 10 u3pa3 Bo criopeada co Jpyr jasuk.

Hajnpeo Oeme ananu3upana ynotpebdara Ha CyOjeKTOT BO F€PMAHCKHOT U BO MaKEIOHCKUOT
jasuk. [lypm m kora HeroBara MMIUIMKAIMja € COCEMa jacHa, ymoTpebaTa Ha Cy0jeKTOT BO CEKoja
peUCHHIIA U JIe-PeUeHHIIa € OCHOBHO MPaBUIIO 32 TEPMAHCKHOT ja3uk. Ha Toj HauuH ce moTeHuupa
BPIIUTENOT Ha JejcTBOTO. OBaa mojaBa uMa JJIa00KH KOPEHH BO MHHATOTO W BEPOjaTHO C€ JIOJDKU Ha
notpebata Ha ['epmaHumTe na OMaT cocema jacHO, HEIBOCMHCIEHO pa3OpaHH. Bo MakeqOHCKHOT
jaswK, TMaK, HAjuecTo caMo Ce aJyaupa Ha BPLIMTEJIOT Ha JIEjCTBOTO CO MOMOII HA JIPYTH ja3sHYHH
CpeICTBa, KaKo IITO ce KOHjyrupaHaTa (popMa Ha rJ1aroyior, OBPaTHUTE 3aMEHKH U ¢i1. TokMy mopaau
TOA TPU TPEBEIyBamhe Ppa3IMKUTE HAjUYeCTO M HAjCOOJABETHO C€ HAJMHMHYBaaT CO NpPHMEHa Ha
TPaHCIO3UIIHja, OTHOCHO I'PaMaTH4Ka IIPOMEHA, T.€. CO JI0/IaBambe Ha Cy0jeKTOT IPH IPEBEIyBakbe Ol
MaKeOHCKH Ha TepPMaHCKH, OJIHOCHO CO HErOBO HCHYIITAle IPU MPEBEAyBambe OJ] TePMAaHCKHA Ha
MaKeJIOHCKH ja3UK.

3a nenuTe Ha aHaIM3aTa Oea 3eMEHU U IIPUMEPH CO Pa3BHEH aTpUOyT, O IITO CE KOHCTATHPa
JieKa BO TEPMAaHCKHOT ja3MK 4YEeCTO ce YHoTpeOyBaarT pa3BHEHH (TIOHEKOTalll HABHCTHHA IOJITH)
arpulyTti co (GopMHTe 3a MAPTHLUN | U HAPTHUMUI 2 O] TJIarojioT U OBHE aTpHOYyTH CTOjaT Impen
WMEHKaTa MITO ja ompexaenyBaar. KynTypHaTa 3aJHHHa Ha OBOj ()EHOMEH ce€ JOJDKM Ha TOa IITO
['epMaHIUTE, OMIITO, BaXKaT 3a MPUINYHO TPIEIUBH U HCTpajHu yre. [1a, ce 4nHM aeka oBaa 0COOMHA
CO TEKOT Ha BPEMETO HaBJIETJIa M BO ja3WKOT. Pa3BUEHUOT aTpHOyT € MPHUCYTEH M BO MAKEIOHCKUOT
ja3I/IK, HO IIpe€n C€ BO HEKOU YMETHHUYKHN TCKCTOBHU, JOJCKA, IIaK, BO CeKOj)IHeBHI/ITe KOMHWHUKAIINCKN
aKTH ce MPETIIOYNTaaT peaTuBHu peueHuIm. [loctojar crepeoTrii 3a Make0HIUTE, CIIOPET KOU THE
Ba)KaT 3a MPWJIMYHO HECTPIUIMBH Jiyre. [1a, Kako TaKBU 4ECTO I' MPEKWHYBAaT COTOBOPHHUIIUTE BEHAIII
mrToM ja aobwie morpebHara nHpopmanuja. Moxedu OTTamy cO TEKOT Ha BPEMETO IMPOMW3JIeriia
noTpebara MOBaKHUTE €JIEMEHTH Jia CTOjaT Halpes, MpeJ BTOPOCTENEHNTE, KaKo IITO € aTpuOyTOT.

% Bo Hekou pernonn Ha MakeIoHHja ce cpekaBa BO KoMOMHaIHja co neuxa (1Ip. ja 3asanyea neuxama)



[IpeBoHA EKBHBAIEHTHOCT Kaj Pa3BUEHHUOT aTPUOYT M OBJIE HAJUYECTO CE BOCIIOCTaBYBa CO IpaMaTHIKa
MPOMEHA, T.€. TPAHCTIO3UIIH]a.

[lonaTamy ro aHaiu3upaBMe TIarojCKHOT BUJA BO T€PMAHCKUOT M BO MaKEIOHCKHOT jasuK.
On aHanu3aTa MOXe Jla Ce 3aKIydd AeKa MapKHUpambeTo Ha TEKOT, MPOLECOT, CTENEHYBAETO,
MHTEH3UTETOT HAa JEjCTBOTO M CI. CO MNOMOII Ha NpedHUKCH € MOWHTEH3MBHO IPHUCYTHO BO
MaKeJIOHCKHOT ja3WK W BAaKBHOT MPOIEC Ha JIepHBalMja W JCHEC IMpeTcTaByBa kB mporec. OBoj
(eHOMEH € MpHCyTeH U BO FePMaHCKHOT ja3HK, HO BO MOOTpaHn4eHa ynorpeba. HajronemuoT nen ox
TJIArOJICKUTE BUAOBH BO OBOj ja3WK C€ MCKPUCTAIM3MPAHU CO CAMUOT Pa3BOj HA ja3UKOT U JICHEC Ce
KOpHCTAT KaKO TOTOBH €JIEMEHTH Ha PEYHUYKHOT (POHJT Ha ja3HKOT. BocrocTaByBameTo Ha IPEeBOHATA
EKBUBAJICHTHOCT OJ] MAaKEAOHCKH Ha Te€pPMAaHCKH ja3MK M OOpaTHO HAjYECTO CE OBO3MOXKYBa IPEKY
TPaHCHO3UIIUja O/ €ACH BO IPYT TIArojicKy BUJ (TIOKJIOMYBAambETO Ha TIArojCKUTE BUAOBH € PETKOCT)
1 CO MPUOIDKEH TIPEBO/I, a TIOPETKO co Tapadpasa.

Konokanuurte ce wmcro KynrypHocrmenubuyHn (eHOMEH W ce OoiDKaT Ha (akTOT IITO
MTOBP3YBamkETO Ha 300pPOBUTE BO €JI€H ja3WK HAjUECTO € PA3INIHO OJ1 MOBP3YBAamkETO Ha 300POBUTE BO
apyr jasuk. IlopeTko uMa coBmarame, 0COOCHO ako CTaHyBa 300p 3a ja3WIM KOW NpUMaraaT KOH UCTO
cemejcTBO. buiejku oBa He € Ciy4aj cO TepPMAaHCKHOT M MaKEJOHCKHOT ja3WK, Pa3NUKUTE IITO Ce
jaByBaaT MpeBeJyBauoOT TM HAJIMHHYBa CO MPHOJMKEH MPEBOJA M HA TOj HAYHMH BOCIIOCTABYBa
MpUOJIM)KHA MPEBOJHA CKBUBAJICHTHOCT.

CocemMa 3a Kpaj MOKe J]a KOHCTaTupaMe JieKa Py MPpeBeAyBambe 0 TePMaHCKU Ha MaKeIOHCKU
jasMK W O00paTHO HAjYecTO CE BOCIOCTaBYBa IIPEBOJHA CKBUBAJICHTOCT Mely cCrenu(UIHUTe
rpaMaTHYKH (PeHOMEHH, KOM HEMHHOBHO MMaaT KyJITypHA 3a/JHMHA, CO TIPHIMEHA Ha TPAHCIIO3HIIH]a,
OJTHOCHO TpaMaTrnika napadpasa, mopeTko co MPHUOIIMKHO MpeBeIyBamke U mapadpasa, a J0AeKa, Mak,
OCTaHATUTE MOCTAINKH CE COCEMa PETKH UIIM OTCYTHHU.
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